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MESTNE NOVICE. 
I O N A Š E M P O L O Ž A J U . 
5 , .. _ ••• -\f1|Sp*\y. 

— Pred nekoliko dnevi sni 
pisali o našem farnem položa 

L ju. Omenili smo o nJem to ka 
B s m o zvedeli iz pristojne stran 

I

I Nasprotnikom pa tp ni P' 

• godu in že se upirajo, češ, teg 
F ne moremo pustiti obveljati, t 
i vse ne bode pomagalo, kajt 

• višji krogi so uvideli najnuj 
f^nejšo potrebo, farno zadevo ta 
•Lko urediti, da bode enkrat mi 
• ter c]a bode večina ljudstva za 

tV/luvoljna. 
Večina gospodov duhovni 

kov drugega naroda (ne naše 
ga) se poteguje tudi za to, d; 
bi bilo čimprej konec teh ho 
matij, le nekateri naši sloven 
ski duhovniki bi radi videli, d; 
bi se še cela zadeva zavlekli 
ter na vsaki način hočejo dose 
či to, da bi Rev. Zal^rajšek n< 
prišel med nas. Za k a p pa to 
ali se ga bojijo, ali ga tako so 
vražijo? — 

V tem oziru prepustimo raz 
sodbo vsakemu razsodnerm 

Fčloveku, naj si jo sam napravi 
kakor ve in zna. 

Kdor je ime| priliko posluša 
t ti v nedeljo pci j&ri sv. Vid: 
j pridigo, ta je gotovo uvidfcl, 

v kakšno namero imajo neka 
H teri gospodi duhovniki. 

Ne bodemo kritikovali Jte 
nHdige, vendar omeniti pa mo 

/famo le toliko, da je gospoc 
pridigar podal neovrgljive do 
kaze, da mu ni za to, da bi st 
farne zadeve uredile v sploš 
no zadovoljnost, ni mu za to 
da bi vladal v naši naselbin 
oni blaženi mir, po katererc rrepeni cela naselbina. 

Ali pa hočejo nekateri gos-
podi boj poojstriti, ali hočejc 
vprizoriti še večjega zla, ka-
kor ga je že bilo? No dobro! 
Ljudstvo je pripravljeno na boj 
ono bode tudi v njem vstraja-
lo, kakor je do sedaj,. ter se 
bojevalo dokler ne doseže svo-

j e g a cilja. 
%4»*imo pa, da tega ne bo 

It^eba, ker nismo oddaljeni od 
•Hvojega cilja, kmalo smo pri 

Če pa k temu ni mogoče pri-
ti mirnim potom, takrat pa v 

i b d j za naše pravice — v boj 
za to, da dobimo v našo sredi-

^ ^ H n a š e g a gospoda župnika 
Zakrajšeka in ne bodemo se o-

Izirali če duhovniki iz drugih 
slovenskih naselbin po nas u-
drihajo in med nas trosijo po-
gubo in propast. 

Naj velja to enkrat za vse-
— K temu dodaiho še ne-

kaj odlomkov iz pridige, ki jo 
je imel v nedeljo v cerkvi sv. 
Vida Rev. Sojar župnik iz Chi-

IVIed drugim smo slišali tu-
I " K o sem zapuščal Chicago, 
so im farani rekli, ne hodi tja, 
tam te bodo še ubili, rekel pa 

tiHup,- ži grem v Cleveland, živ 
• ^ v r n e m v Chicago." 
mr No, Rev. Sojar, veseli nas, 
Taa ste bili prepričani, da niste 
priš l i v roparski brlog, pač pa 
|v slov. naselbino, kjer se Vam 
gotovo ne bode skrivilo lasu. 

Cudnq se nam pa zdi, da nas 
Vaši iupljani smatrajo tako 
podKm, čudimo se to tem bolj 
ker je Slovencem v Chicagi 
znano, da se ni še nobenemu 
duhovniku, godili-v naši nasel-
bini krivica, pač pa, da se je'le 
proti er\emu duhovniku posto-

• K f H i je zaslužil, da se 
ljudstvo proti njemu uprlo. 

Nadalje ste rekli: 
" K o sem prišel, sem se zelo 

začudil, da je toliko ljudi v cer-
kvi, ker fcaj tacega nisem pri-

'In isti ljudje, ki hočejo rav-
no istega in nobenega druze-
ga duhovnika bodo na zadnjo 
uro zadovoljni, naj bo kateri 
si hoče in Boga bodo zahvalili 

> če bo hotel le pcjti." 
Rev. Sojar tu pa odkrito be-

• sedo: 
Zgodovina našega boja Vam 

( je znana,, znano Vam je, da se 
t nam je po hudem boju posreči-
„ lo dobiti v našo sredino Rev. 
i Zakrajšeka, znano Vam je tu-
. tli cela Hribarjeva afera, kate-
. re Vam noč,enio nadalje popi-
• savati. Zadosti ste o tem sliša-
. li, in se tudi prepričali kako se 

je našemu ljudstvu godilo. 
Ko je Rev. Zakrajšek prišel 

. med nas, se je vse naenkrat iz-
preobrnilo. Ljudje, ki niso po-

, prej zahajali v cerkev so priče-
. li točno spolnjevati verske 

dolžnosti, oni katere ste sma-
trali za socialist? in liberalcc. 

. lo postali verni katoliki in ve-
selje je bilo gledati, kako se lju 
dje, ki se poprej za Hribarja 
niso brigali naenkrat postali 
verni katoličani. 

Znano Vam je nadalje, kako 
se je vse lepo uredilo za pri-
hodnjost. S združenimi močmi 
srno delali za božjo čast in za 
naš napredek. Vsak, ki je to o-
pazoval, se je moral čuditi, da 
tako lepo napredujemo. In glej 
te Rev. Sojar, Zakrajšeka so 
nam odvzeli, odšel je vsled vi-
šje naredbe od nas. Ljudstvo 
pa je bilo žalostno, jokali so se 
možje, žene in otroci, ko je od-
hajal isti gospod, ki je za ljud-
stvo toliko dobrega naredil. In 
ali uvidevate Vi v tem pregre-
ho, če ljudstvo prosi in prosi, 
da mil. g. škof vrne Rev. Za-
krajšeka. Ali ne privoščite na-
selbini miru in napredka? 

Vsaj iz Vaše pridige, iz Va-
ših besed, ki so dalekosežnega 
pomena se posnema, da ne so-
čustvujete z ljudstvom. 

Ne zamerimo V a m tega, ker 
tudi <dobr6 vemo, da ste bili 
nekoliko slabo podučeni, pri-
pomnimo Vam pa le toliko, da 
ljudstvo ne more nič za to če 
drugemu gospodu duhovniku 
ne zaupa toliko, kakor je rav-
no zaupalo Rev. Zakrajšeku. 

K sklepu še to: 
Ljudstvo prosi, da bi se vr-

nil Rev., Zakrajšek zopet v na-
šo naselbino. Neštevilo prošenj 
je že romalo na pristojno mes-
to. Kakor se sedaj sliši, se bo-
de ljudski volji ugodilo, radi 
tega pa Rev. Sojar, če hočete 
imeti tudi v naši naselbini hva-
ležna srca, podpirajte po svoji 
moči prošnje rojakov, ki prosi-
jo, da se R^v. Zakrajšek čim 
preje povrne v našo naselbino. 
Ne ozirajte se na ono trojico, 
ki pravi "Meniha ne mftramo", 
pač pa ozirajte se na ljudski 
glas in blagor. 

V O L I T V E P R I S L O V . POD-
P O R N I H D R U Š T V I H . 

— Preteklo nedeljo so se pri 
društvu sv. Vida št. 25 K. S. 
K. J. in pri samostojnem pod-
pornem društvu. Slovenija vr-
šile volitve. Izvoljeni so bili 
pri društva sv. Vida sledeči 
odborniki: 
Predsednik: Anton Grdina, 
podpredsednik: Fr. Suhadolnik, 
I. tajnik: Anton Logar, 
pomožni tajnik: Josip Russ, 
blagajnik: Josip Jenskovič, 
zastopnik: John Grdina, 
odborniki: Frenk Perušek, I-
van Zulič, Josip Žulič, Josip 
Lavrič, 
zastavonoša: Frank Petkovšek, . 
Nadzorniki: Frank Sivič, Fr. , 

JCošmrl, Frank Škul. Frank 
Petkovšek in Ivan Melle. 

Vsih zborovalcev je bilo 180. 
Pri društvu Slovenija pa sle- -

deči: 

Predsednik: Frank Žele, 
podpredsednik: Ivan Turk, * 
tajnik: France Černe, 
l. rač. tajnik: Vence Zaman, 
I t rač. tajnik: Peter Pikš, 
Klacrainilf- Tn«ir» Snfllrn 

lojz Ahlin, Anton Vardjan, A n 
drej Kikel. 

0 zastavonoša: Franc Koren, 
ri spremljevalca: France Toparič 
li Ivan Ježek, 

Gospod dr. J. Seliškar je bi! 
> imenovan od obeh društe\ 

društvenim zdravnikom. 
n Izvoljeni odborniki obeh 
e društev so port^k, da bodeta 
t - društvi napredovali. 
r. Obema društvama in novim 
i- gospodom odbornikom želimc 
- obilo uspeha! 

,- S zrakoplovom iz Clevelanda 
e v Canado. 

:1 — V četrtek zvečer se poda-
- sta s svojim zrakoplovom gg, 
- Reinolds in F. Backer iz Cle-
- velanda v Canado. Na tem po-
e tu jih bodeta tudi spremljevala 
- g. Geo. Niebe in naš slovenski 
, rojak gospod Juri Travnikar, 
- tukajšnji trgovec z vinom in 
1 gostilničar. 
1 Kje se vkrcajo s zrakoplo-
i vom, še ni znano. 

Vsim zrakoplovcem1, poseb-
1 no pa rojaku g. Juriju želimo 
- srečno pot in srečen povratek. 

1 Z A H V A L A . 

i Podpisana Anton Kolar in 
Jernej Urbas. secenjeni Viran-

> tovi rodbini prav srčno zahva-
- lujeva, ker je naju prilikom na-
) šega bivanja v So. Lorainu 
; prav gostoljubno pogostila in 
- sprejela. Srčna hvala! 

Anton Kolar, 
1 Jernej Urbas. 

, Kubelik pride v Cleveland. 

— V pondeljek zvečer, dne 
16. t, m. priredi znani češki 

* virtuoz na gosli Jan Kubelik v 
t Grays Armory svoj veliki kon-
• cert. 

Rojake, ki se za godbo zani-
• majo, opozarjamo na ta kon-
i cert, da si še pravočasno pre-

skrbijo vstopnice. 
Iste je dobivati v "Star Pi-

: ano Co." na 736 Euclid Ave. 
1 instanejo po 50c, 75c, $1.00 in 

$1.50. 
Kakor znano, je Kubelik naj 

slavnejši virtuoz na gosli in si 
je s svojim igranjem v krat-
kem času zaslužil milijone. 

Koncertoval je že po naj-
večjih mestih in povsod žel 
burne pohvale. 

Če hoče kdo poslušati na-
darjenega umetnika in res sli-
šati kaj nenavadnega, naj obi-
šče Kubelikov koncert. 

Je rešil dva otroka. 

— Ko je zavarovalni agent 
J. Leiser prišel domov, je vi-
del, da gori v stanovanju Iva-
na Chad na št. 891 Addison 
Rd. Hitro je udri v stanovanje 
ter rešil iz plamena dva otro-
ka, ki sta še spala v postelji. 
Nato se mu je posrečilo poga-
siti ogenj. 

N A Z N A N I L O . 

— Vsim rojakom Sloven-
cem se naznanja, da je gospod 
Alojz Lah otvoril v svoji l»<»t-
ni hiši na 1033 Munich St. (62. 
ulica svojo lastno grocerijsko 
prodajalno. 

Trgovina je na novo oprem-
ljena in založena z najboljšim 
blagom tako. da je mogoče z 
vsim zadovoljiti vse odjemal-
ce. 

Ker je gosp. Lah tudi za na-
rod obilega dobrega storil, ga 
istega rojakom kot novega 
"grocerja*' prav toplo priporo-
čamo. 

itia>!tiit!tiiitiiti!niiittiip[iimii}!tiiii!i»ti!iiai!CiB;ntii!iiir 

— Naš vrli rojak gospod 
Franjo Špelko praznuje danes 
svoj godovni dan. K temu mu 
želimo vsega dobrega. Bog ga 
živi še mnogo let. 

Uredništvo. 

— K godovnemu dnevu g. 

A m e r i š k e v e s t i j 
' N O V I C E IZ E L Y , MINN., 

dne 26. nov. 
r 

, • j 
panes je nagloma umrla tri-

letna hčerka Hedvika g. Fran-
1 ka Jeriča, gospodu Josipu Sta-

riha pa trifnesečna hčerka Fra-
1 niča in gosp. Franku Lesar tri-
' mesečna hčerka Ivanka. 

Prizadetim starišem naše 
^ sožalje! 

— Poročil se je d n e ^ . nov. 
g. Karol Jerič z gdč. Angelo 
Cam pa. Ženitnino so obhajali 
pri ženinovem bratu gosp. An-
tonu Jeriču. Novoporočencema 
obilo sreče in blagoslova! 

— Nikolaj Cowling, nadzor-
nik Zenith in Sibley rudnika je 
odpotoval radi bolezni v Cali-
fornijo, kjer ostane pol leta. 
Na<Jomestuje ga glavni nadzor 
nik Carl Trezona. Sliši se, da 
bode slednji uredil rudnike.Pri 
delu bode razpostavil delavce 
tako, da bodeta delala v enem, 
prostoru dva, ne pa posamezni 
kakor do sedaj. Najbblj pa bo-
de potipal razne "šarse", ki so 
po svoje trpinčili delavce. Se-
•veda, če ubogi delavec ni kro-
tek kakor jagnje, pa po njem. 

Srčno pozdravljam čitatelje 
Nove Domovine. 

Josip Peshell. 

C A L U M E T , M I C H — V 
noči med sredo in četrtkom 
se je v rovu št. 7 ponesrečil 56 
letni rojak Matija Čikada. Zru-
šila se je nanj plast rude in ga 
ubila. Z njim je bil ubit tudi 
en italijanski delavec. Pokojni \ 
rojak Čikada je bil doma iz Na-
danjega sela na Notranjskem, 
ter zapušča mlado vdovo, s ka-
tero se je poročil še-le pred še-
stimi meseci. ,, ; 

... »i -

— Nadalje je hudo pobilo 
rojaka Jožefa Pasiča. Zadobil 
je tako hude rane, da je umrl. : 

Pogreb obeh rojakov se je 1 
vršil v nedeljo popoldne. i 

1 

K O N E C R A Z S T A V E V JA-
M E S T O W N U . 1 

1 
N O R F O L K . VA. , 1. dec. — 1 

Brez kake slavnosti so včeraj 1 
zaključili jamesltovvinsko raz- 1 
stavo. Dosti se jih bode čudilo 1 
slišati, da je razstava še obsta-
jala. Umirala je počasi in da- 1 
nes so zagrebli še ono kar je 1 
ostalo. I 

1 

K U R J A Č A U T O N I L A . 

N E W Y O R K , i. dec. I — 
Dva kurjača parnika "Maure-
tania" sta včeraj padla v mor-
je in utonila. Sla sta po stop- j 
njicah v ladijo, pri tem se pa • 
spodrsnila in padla v mofje ter j 
utonila. ( 

Neki drugi kurjač je skočil 
za njima vendar njegovo iska- { 

nje po tovariših je bilo brezus- { 

pešno. Pozneje so našli, da 
manjka kurjač Izak Goscom- ^ 
be in David McNab. 

i 
1 

T A F T V M O S K V I . 
« 

M O S K V A , i . dec. — Ame- " 
riški vojni Taft je dospel vče-
raj popoldne v Moskvo. K nje-
govemu sprejemu so.prišli a-
meriški konzul Smith, stotni- ^ 
ka Slocum in Curtis, vojaški 
in diplomatični atašej in člani 
ameriškega poslaništva iz Pe-
trograda. 

K o je vlak zavozil na posta-
jo, so ga vsi navdušeno spreje-
li. 

V sredo dospe Taft v Petro-
grad. Njemu na čast bo mski n 
minister zunanjih zadev gos-
pod Iswolsky priredil slavnost-
ni obed. Cas avdijenee pri caN 

Grof Kanit z ic I*iftu od cfr~l 

A N G L I J A G R A D I R U S K O 
B R O D O V J E . 

P E T R O G R A D , 1 dec. — 
Novo rusko brodovje bodo gra 
dili na angleških ladjenicah. 

Vlada je s;cer sklenila spre-
jeti ponudbe drugih dr*žav, a 
določeno jq, da odda naročila 
angleškim ladjenicam. 

To je velik udarec za ruske 
tovarne in ladjedelnice, kakor 
tudi za delavce, ki so se vese-
lili, da bo kaj zaslužka 

T I S K O V N A P R A V D A . 

Urednik "Hrvatske Za&ave", 
katerega je Zotti tožil, 

spoznan ne krivim. 

1 V Chicago, III., se je pričela 
i dne 20. nov. porotna obravna-
v a proti uredniku lista "Hrvat-
ska Zastava", Mr. Pečarju, 

' katerega je tožil lastnik new-
yorskega "Narodnega Lista", 

] Frank Zotti, zaradi žaljenja ča-
sti. Obravnava je trajala tri 

' dni. 
I Zotti je poslal v Chicago ra-

zne priče. Kljub tolikim in ta-
ko dragim naporom se pa Zot-
tijii ni posrečilo spraviti 'Pe-
čarja v ječo, kajti porotniki so 
t devetimi proti trem glasom 
spoznali Pečarja nekrivirt* 

Pečar je bil obdolžen, ker 
je obelodanil članek pod naslo-
vom "Gosp. Pacifikusit", kate-
ri je bil tak, da se je Zotti ču-
til prizadetega, ker se je v njem 
pisalo, kako Zotti računa Hr-
vatom pri pošiljanju den»ja v 
staro domovino, več nego nru-
gim narodnostim. 

Kakor rečeno, je obravnava 
trajala tri dni, in se je končala 
s tem, da je bit obtoženi opro-
ščen. 

M O R N A R J I G R O Z I L I Z 
U P O R O M . 

P H I L A D E L P H I A , 1. dec. 
— Mornarji nemškega parnika 
VB'ayonne" so grozili z upo-
jrom. Na ladiji je nenadoma 
zblaznel neki kurjač ift morna-
rji so zahtevali, da se vrne pa-
rnik v luko in odda blazneža v 
bolnico. 

* Hitro ko je parnik odplul iz 
luke, je pričel kurjač noreti, 

kapitan je pa sklenil blazneža 
obdržati na krovu. Kakor hi-
tro pa je bil parnik na visokem 
morju je pričel mornar zopet 
besneti in groziti svojim tova-
rišem. 

Maštvo se je radi tega bra-
nilo aivati s takim Človekom 
na ladiji in so kapitana prisili-
li, da se je vrnil v luko in mor-
narja oddal v bolnico. 

B R O D O V J E T O R P E D O V 
P R I P R A V L J E N O N A 

O D H O D . 

N O R F O L K , VA., 1. dec. — 
Po večmesečnem pripravlja-
nju je flotila torpedov priprav-
ljena odpluti proti pacifičnem 
obrežju. 

Flotila se bode med potom 
ustavila tam, kjer se bode us-
tavljalo brodovje. 

Flotila sestaja iz sledečih 
torpedovk: "Whipple", "Tux-
ton", "Lawrence," "Stewart", 
"Hopkins" in "Hull" 

K D O P O Š I L J A D E N A R V 
S T A R O D O M O V I N O ? 

V poljubni kraj domovine pt 
11 jemo po znižanih cenah: 

50 kron za $ 10.25 
100 kron za $ 20.40 
200 kron za $ 40.75 

1.000 Icron za $ 203.50 
5.0001 krjon u $r.di6.25 

io.oooSlfl^Sr za $2.030.00 
Pri tem jjfe uračunjena pošt 

nina in vsi stroški. 
F R A N K Z O ^ T I ^ft C O 

IZ EWE. 
A V S T R I J S K E V O J A Š K E 

V A J E L E T A 1908. 

DUNAJ, 1. hov. — Leta 
1908 se vrše velike vojaške va-
je na Ogrskem. Prostor vaj je 
med Donavo, Šopronjem, Gy-
oer, Szombathely in Vessprem 
Teh vaj se udeleži V., IV. in 
XIII. armadni zbor. Kakor 
znano, se na Ogrskem niso vr-
šile večje vojaške vaje že 5 
let, ker niso novinci prišli v 
službo pravočasno radi politič-
nih homatij, in ker so bili vsi 
oddelki pod normalnim števi-
lom. 5ef generalnega štaba si 
je že ogledal maneverski pros-
tor, 

V A V S T R I J S K E M P A R L A -
M E N T U S E G O D I K A -

K O R P O N A V A D I . 

IHJNAJ, 30. nov. — Do vi-
harnih prizorov je prišlo v pos-
lanski zbornici 'avstrijskega pa-
rlamenta. Zmerjali so se na ne 
umesten — ostuden — način. 

Posebno je šlo viharno pri 
nujnem predlogu tikaje se po-
draženja živil .in tozadevnih in-
terpelacij. / 

Pod takimi pogoji v držav-
nem zboru dela ne napreduje-
jo in parlamentaričen položaj 
je zelo kritičen. 

Če se ne zboljšajo razmere, 
pride do razpustitve parlame-
nta. 

Če se to zgodi, pride zopet 
v veljavi zloglasni nasilni 14. 
paragraf. 

DR. L U E G E R J E V N A P A D 
N A U N I V E R Z E . 

Dunajski nadžupan dr. Kari 
Lueger je s svojim napadom 
na univerze pograbil v sršeno-
vo gnezdo. 

Rekel je, da univerze pohuj-
šujejo mladino In zahteval, da 
vlada postavi univerzo pod nad 
gorstvo vlade in duhovstva. 

Temu predlogu se večinoma 
vsi vstavljajo. Najhujše pa v 
Inomostu, kjer so Luegerja 
zelo hudo ožigosali. 

R A B U K E V DUMI. 

Rodičeva so potegnili iz govor-
niškega mesta. 

P E T R O G R A D , 1. dec. — 
V sobotni seji dume je prišlo 
do take rabuke, da so morali 
sejo prekiniti brez da bi mog-
li govornki priti do besede. 

Povod tem prizorom je dal 
konstitucijonalni demokrat Fe-
<lnr Rodičev, ki je ožigosal so-
dišča, ki so izrekla tolikanj smr-
tnih obsodb. 

Komaj je to izgovoril, so že 
reakcijonarji planili po njeni in 
ga hoteli prekiniti v govoru. 

Govornik se pa temu ni udal 
radi tega so ga potegnili iz o-
dra. 

Ko ni mogel predsednik Ko-
mvakov napraviti miru, je za-
pustil predsedniško mesto in 
zakljuqil sejo. 

Konstituoijomalni demokrati 
so prihiteli Rodičevi na pomoč 
ter ga zastražili pred napadal-
ci. 

Mir so napravili še-!e, ko so 
voditelji strank pričeli svoje so 
mišljenike miriti. 

Pozneje se je raznesla vest, 
ia je premir Stolypin pozval 
Rodičeva na dvoboj. 

P R E P R E C Č E N I A T E N T A T 
N A C A R J A . 

Velikansko senzacijo vzbu-
a vest, da so v Carsjcem Selu 
iretirali pet nihilistov. Nihili-
iti so nameravali izvršiti aten-
:at proti carju v carjevi avdi-

.j. " ,̂' ^ ^ "j . . 

SIN G E N E R A L O V , N A Č E L -
N I K ROPARSK®? 

DRUŽBE. 

V Varšavi so prijeli i i | i jw 
splošno znanega generala 
čevskega. Dognalo se je, da j c f l 
genarala sin načelnik one ro- 1 
parske družbe, ki * je oropdEtiffi 
mestno blagajno. 

RAZNOTEROSTI. | 
1 

K A Z E N S K A E K S P E D I C I J A rj 

P R O T I M A V R O M . 

veljnik francoskih čet v Algier-Jl 
ju, ki je od države pooblaščen 
vse ukreniti, kai* se mu potre- 1 
bno zdi, se pripravlja na večje. I 
kazensko ekspedicijo proti Ma 1 
vrom. General zbira čete ob i 
marokanski meji in namerava;:; 
zasesti več mest. Položaj'/obtij 
meji se čedalje bolj poojstruje. 

da se domačini upirajo in d * ^ 
so že 2500 bojevnikov p o g n i | j | 

I K I T A J C I P R O T I T U J C E M J 

V Sh h ~ ~ " 1 1 * j | f 

med Kitajci pojavlja nevarno | 

K D O JE D O B E R Č L O V E K ? 

moške. 
ženske so zmiraj dobri lju-|| 

Toraj, kdo je dober človek? 

ne pusti svoje ženke stradatiJH 
ki ne vrže iz stanovanja svoje | 

čiva. ki razven svoje žene n e g 

ne praznuje svojega ' rojstnega 

""• ""'" j ] 

nove naročnike, 

' " HhaaMB 

- rvjt'-v*.' f̂lHHS 

• %'-Hi**'" Mflm 
1?: J B 9 

S L O V E N C E M V P O G L E D . 

tf 

' ri . ' Instituta 11 
Vale pismo sem prejel ter JI 

Vam sporočam, da sem vsa 

1 ^ ^ F, i 
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Uw OiRKVtlSl KOLEImk * 

MESEC DECEMBER. 

O poslednji sodbi. 
1. Nedelja t. adventna. 
2. Pondetjek Bibijana, m. 

Frančišek Ks. sp 
4. Sreda Barbara, d. ni. 

7. Sobota t Ambrozij, šk. 

p U M U V O S I ! . ' . 

K|pjubezen in ogenj. Dne 10. 
B . m. je pogorela hiša Vida 
ferpzoviča v Janjilipi na Hrva-
keni. Sodi se, da je zažgal liu-

K b e n človek iz maščevanja. 
Rpfttko leto o Božiču sc je pre 
telila Brozovi&eva hči Jaga 

|brez cerkvenega blagoslova in 
i jrez kopulacije v hišo nekega 
JB|ti|tiOMiča, katerega edini sin 

ljubil Jago in Jaga njega.Ni-
sta pa dolgo uživala medenih 

• n i t o v , kajti mladi Vapuno-
vič je moral k vojakom. Lju-

ggje so brusili jezike. V tem jo 
Kb neki Stipanovič pobral v A-\ 
ljeriko srečo iskat, ko je bil 

'jpa tam, je po Jagi pisal, da je 
yrne, če ona ne pride za njim, 

Jier jo strašansko ljubi, in da 
žfcrez nje ne more izhajati in kar 
•se še pri takih okoliščinah in 
priložnostih napiše. Pismo je 
jia- prišlo v roke staremu Va-
punoviču, ki je vzrojil S Vapu-
-Vfovičko in dekletu sta očitala, 
jjeOt se očita v sličnih slučajih. 
^ H p p Q j l a sta jo. Jaga je pa 
nekega večera pobrala svoje 
jieti in se vrnila k staršem. Tu 
je prišel iz Amerike Stipanovič 
Z Jago je začel utrjevati že ne-
koliko preperele ljubezenske , 
niti in ker je bila Jaga zelo me-
hkega srca, sta se ljubila gore- 1 
£e In gorko. Tu pa se je zasve- , 
tli v nedeljo rdeč petelin na , 
Brozovičevi hiši, ravno ko sta 
se Jaga in Marko srčno ljubila. 
Da je bil ogenj zaneten iz ma- | 
Ičevanja, ni nič čudnega, ker 
j« tako maščevanje tam zelo v . 

Platneni čoln za vožnjo po i 
vodi sta izumila v Zagrebu Mi- ; 

hael Mercep in Vladimir Fe-
renčna. Čoln se da zložiti in se 
ga lahko nosi s seboj v malem 
jtovčeku. To je dosedaj najbolj 
praktičen plat 'Civ 'oln. Poiz-
kusi 11a Savi so izborno uspeli. 

Rodbinska smodka. Na Fi-
lipinskih otokih ima vsaka hi- < 
la posebno, poldrugi čevelj dol 
go smodko, do katere imajo 
pfavieo vsi člani rodbine, ra-
zen dojenčkov. Tudi tujca od-
jjkqjejo s tem. da mu najprej t 
prinesejo to skupno smodko. 
Ako 

orjaško smodko imajo pri hi-
ši v plotu posebno luknjo in 
sicer tako nizko pri tleh, da 

J jo more doseči najmlajši član 
rodbine. Tam si vzame vsak 
poljubno smodko, jo pali dok-
ler mu "diši" potem pa jo zo-

5 pet položi na njeno mesto. 

3 Zabodel je v Gradcu na ce-
sti delavec Lešnik iz Ljutome-

* ra ključavničarskega pomočni-
ka Iiezenska, na katerega 'je 
bil ljubosumen radi delavke 
Balažič. Lešnik je zbežal. 

• 

* Napoleon I. o ženskah. — 
" "Mi zapadni narodi ne znamo 

postopati z ženskami. Pokva-
rili smo jih s tem, ker smo rav-

. nali predobro ž njimi. Prepusti 

. li smo jim stališče, ki je enako 
našemu. — Ženske so naša last 
kakor je drevo, ki rodi sad, 
last vrtnarja. — Ako si je žen-
ska nekaj utepla v glavo, se 
mora vse umakniti njeni. — A-
ko si vzamemo ženo, zaradi te-

se še ne odpove 1110 mate-
ri." 

* Perverzne ženske. Marki -

za Delboeuf, rojena vojvodinja 
Morno, je ustrelila baje vsled 
svoje neprevidnosti v svojem 
salonu svojega služabnika. Bi- I 
vša gledališčna igralka Dacos-
ta, prijateljica markize je bila 1 

priča ter je tudi 'ranjena na le-
vi roki. Policija dogodek pre- ' 
iskuje ker ne verjame, da se 
je res tako prigodil, kakor pri-
povedujeta obe dami. Z mar- ' 
kizo Delboeuf, ki je nečakinja ( 

Napoleona III., sfc je javnost 1 

že večkrat bavila. Celo mesto ' 
je govorilo o perverznem raz- 1 

merju med markizo in ločeno 
seno pisatelja Wlllyja. Ko sta 
potem javno nastopili v panto- ( 

mini "Egiptovski san" ter se * 
vedli skrajno škandalozno, ju 1 
je občinstvo bombardiralo z 
gnilimi jajci. .„• iji > 

* Veliki London je štel po- ^ 
četkom meseca aprila t. 1. ' 
7,217.939 prebivalcev; to je šes ' 
»i del vsega prebivalstva Veli- J 
fce Britanije. V Londonu je 1 

4988 gostilen, 278 hotelov in ' 
restavracij. Pivov'aren je 1936, s 

Skupno je torej 10.000 prosto- 1 

rov, kjer se toči pijača. V Lon-
donsko luko je leta 1906. priš-
lo 27.323 ladij. Stroški mestnih ^ 
oblastnij so znašali 445 milijo- s 

nov kron. London je vplačal v 11 

državne prihodke 449,406.000 1 

kron. 

* " " ' t y i n 

* Boj mišim. Na Danskem 1 

se je ustanovilo društvo z 2000 
člani in z geslom: "Boj mišje-
mu rodii!" To društvo je v h 

kratkem času doseglo toliko ~ 
uspehov, da so se ruska, nem-
ška in francoska vlada obrnile 
nanj z vprašanjem, kako je nje 
ijovo delovanje in kako so se 
poskusi tako uspešno posreči-
li. Duša temu društvu je ne-
ki zemljemerec. Ta je izraču-
nal, da na Danskem na leto 
vsaka miš napravi 9 frankov 
škode, industrijalcu in poljedel 
cu, ne da se pri tem misli na 
škodljivost miši za zdravje,ker 
so miši in podgane raznašalke 
raznih opasnih bolezni. Na le-
to trpi Danska 10 milijonov 
frankov škode od teh malih ži-
votinj, dočim bolezni širi naj-
bolj takozvani "mus decuma-
nus."Na Nemškem, zlasti v po- I 
morskih mestih so uvideli ne- • 
varnost miši in podgan, zato ^ 
jih neusmiljeno pokotičavajo j 
kakor v Indiji, kjer pokonče- j> 
valci dobivajo od an- j; 
gleške vlade \ jsebne nagrade, j; 
Dansko dhjštvo je razpisalo || 
naprado za vs^ko mrtvo miš i; 
in podgano. V petih mesecih >; 
so pobili prebivalci 103.000 teh 
bivali in ker so za vsako izmed ^ 
njih dobili 15 vinarjev, je dru-
".tvo v vsem izdalo 15 do 16 | 
tisoč kron. Ako vsaka miš na- | 
pravi škode1 9 frankov, ima pri ^ 
tem Danska 900.0000 dobička. § 
Danski državni zbor je na pro- <j 
šnie innoifobrojnih gospodar- 1; 
skih društev, industrijalcev in ; | 
vtrivatnikov sprejel Še poleti J | 
zakon, ki se tiče pokončavanja !! 
miši Jn ki velja za tri leta. De- I [ 
Via i o v* t?h treh letih podpi- X 

r̂ â i gospodarska društva S40 S 
tisoč kronami na leto. občine X 
bodo plačevale posebne podpo- S 
re v ta namen, tako Ha bo vsak | 
prebivalec plačal »a/leto,po 4 | 

1 X UlHlIU^UCV J^ D 

• bojnega brodovja. V ladjeniei 
I v Trstu hitro izdelujejo tri no-
1 ve bojne ladije. V Pulju spuste 
1 kmalu v morje novo križarko 
: v Reki pa je v delu 10 torpe-
- dovk. Nadalje je vojna morna-
- rica naročila pri Kruppu v Kie-

lu tri podmorske čolne. 2 

* Zaradi podraženja živil so 
bili v Nachodu pri Pragi veliki 

• izgredi pri katerih je prišlo do 
spopadov z orožniki. Bati se je 
splošnega štrajka. 

Novo poslopje se je zrušilo 
med gradnjo v Velikem Vara-
dinu. Dosedaj so izvlekli iz ra-
zvalin 1 8mrtvih ,12 jih še po-
grešajo. 

• * Zaradi vohunstva so prije-
li v Bosanskem Brodu dezer-
terja vojne mornarice Fr. Sko-
ša, ki je vlomil v vojaško pisar-
no. da bi dobil mobilizacijske 
akte o bosanskih železnicah. 
Pri tatvini ga je čuvaj prijel. 

* Italijansko vseučiliško 
vprašanje. Mestni syet v Trstu 
je sprejel resolucijo, ki poživ-
lja vlado, naj čimpreje ustano-
vi vseučilišče v Trstu in naj se 
za prvo silo prestavi pravna fa-
kulteta iz Inomosta v Trst. — 
V Tridentu in Gorici so Lahi 
tudi demonstrirali za univerzo. 
V Trstu so pri demonstracijah 
baje streljali. 

* Nov hrvaški ban. Govori se 
da ban Rakodczay odstopi in 
da bo na njegovo mesto ime-
novan grof Dioniz Draškovič, 
ki živi na Dunaju. Potrjena ta 
vest še ni. 

* Proti hrvaški obstrukciji v 
ogrskem državnem zboru. O-
grška neodvisna stranka ima v 
pondeljek posvetovanje, kako 
zlomiti hrvaško obstrukcijo. 

* 7ooletni rojstva sv. Eliza-
bete. V Požunu so dne 16. m. 
m. slovesno praznovali 7C>olet-
nico sv. Elizabete. Vse mesto 
je bilo na županov poziv v zas-
tavah. Zvečer je bila ra/.svet- ' 
Ijava. Cesarja je zastopal pri 
slavnostih nadvojvoda Fride-
rik. 1 :, ;', 

* Predsednik dume pri carju, j 
Car je sprejel v avdijenci pred- j 
sednika du me. Cuje se, da je II 
bila avdijenca, ki je trajala če- j 
trt ure jako milostna. 

* Japonska. Japonski financ- j 
ni minister, ki se zdaj mudi v j 
Berolinu, je izjavil, da so ja-(_ 
ponske finance zelo ugodne in 
da je razmerje z Ameriko naj-
boljše. 

—-—"-M 1 — r 

Hude bolečine v prsih. I [ 
Posledica prehlajenja se ne mo- n 

re spremeniti v nevarno boleien 
niti v vnetje, ako se bolne dele s 

takoj drgne 1 t 

D r , R1CHTERJEVIM P 

S i d r o P a t o E x p e l l e r j e m l 
Dr. Goldstein, 134 Kivington St. s ! 

v New Vorltu izjavlja: Dr. Kich- d 
terjev Sidro Pain Expeller sem i«-
naiel, kot nai boljSe sredstvo v vseh s 

sluCajih, v katerih je treoa po- n 
močka ilasti pa sa influenco. pre-
hlajenje itd. C 

aŠL Naša znamka Sidro je na r; 
i l l V M k i stekienici-

V vseh lekarnah, 85 in 60 P 

centov. v 
P . A d . R I C H T E R A C o . p 

215 Petri St., New York. je 

lllll f III I • • • [ • • • I — — 

E m i l B a c h m a n n 1 " 

: 1 " 
589 Šo. Center Ave. 

CHICAGO, ILL. 

Izdeluje društvene zna- J [ v 

! ke, regalije, zastave in I! p 
I prapore, kakor tudi dru- !! n 

1 štvene čepice. !! n 

' Največja zaloga za raz- <' & 
> ne potrebščine društev. !» S 

I Če katero društvo po- .. 
j trebuje to ali ono naj se 
\ zaupno obrne 11a mene. jf >j 
k Cenike razpošiljam bres- », 
[ plačno. S -> 

;i I AVHTRIJSKI ZDRAVNIK | 
) S fonliijc ,r *lor*n«kl»i |e>lfcib, k»kor g 

S tudi v ntrnJkkcm In noKlclktm. ' O 
e I D O K T O R R E I C H , | 
O ^ 3981 St. Clair Ay«., - vsgcl C«M Ar«. | | 

X Wellington block. . 

I Uradne ure: t i -J^ke-s«*. | J 
Iti.i Cuy. CeiUrM 7099-L. , J 

M A L I O G L A S I , 
o 

ROJAKI P O Z O R ! 
0 Iznašel sem novo mazilo za 
e plešaste in golobradce,katerim 

popolnoma zrastejo v 6 tednih 
lepi lasje oziroma brke in bra-

3 da. Cena tega imazila znaša 
$2.50. Kdor ima potne noge, 
kurja očesa, bradavice ali ozeb-

" lino, mu vse tc neprijetnosti oz-
dravim v 3 dneh za 75c.Za res-
ničnosti in gotovi vspeh se jam 
či s $500.00. Pri naročilu bla-

* govoli se naj poslati denar po 
poštnem Money Order. 

JAKOB WAHCIC, 
P. O. B O X 69. 

' Cleveland Ohio. 
23. nov/07. 

N A Z N A N I L O . 
Snažim, gladim in poprav-

ljam moške in ženske obleke in 
vsakovrstno blago. F. H. Mer-
var, 4017 St. Clair Ave. 

1 Iščem svojo sestro Jožefo 
Strah, rojeno Babnik, ki bi-
va nekje v Coloradi. Za nas 
lov bi rad zvedel Frank Ba-
bnik 1007 Munich St., Cle-

veland, O. , (5dec 
: — 

Iščeta se Jože Horvat; prišel -
je pred 20 meseci v Ameriko a< 
in je stanoval v Newburgu; 
Frank Rogelj, doma iz Pod-
Iipe; v Ameriki biva okolo 
15 let in je pred 4 leti bival 
v Kansas. Naslov naj se bla-
govoli naznaniti Antonp La- j 
vrič, 1166 E. 61. St., N. E., J 
Cleveland, O. (3dec j 

- • - « • • i 
Kje je Matija Pezdirc? Za nje- -

gov naslov bi rad zvedel Jo-
sip Popič, 1367 E. 47 cesta 
Cleveland, O. Ogibajte se 
ga! (4dc -

1 • 
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L F R A N K S O B E R || J 
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! 5512 Carry Ave. \\ 
i ' 
i > t-
; 1 I ^ 
n Grocerijska prodajalna z i» " 
i 
11 vedno svežim blagom j; 
II i 1 
I WMMIQK^^ 
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ČUDEN P R E G O V O R . 

f 
"Človek je tako močan, kot 

njegov želodec," je znan pre- I! 
govor v tej deželi. Zdi se čud- ti 
no, toda če natanko premislite li 
boste našli, da je pravilen. Ne il 
morete najti močnega človeka \t 
s slabim želodcem. Kakor hi- jI 
tro ta organ odpove delo, moč 
pojema, in kakor hitro začne 
zopet delovati, moč narašča. O !' 
tem je dosti dokazov. Osebe s j ' 
slabim želodcem, ki ne morejo I j 
delati in se veseliti, ga ojačijo !r 
s TrinerjeviiR Zdravilnim vi-
nom Postali so zopet močni in 
čvrsti. To zdravilo deluje na- " 
ravnost na želodec in na ves 

i 
prebavalni sestav. Pomaga v j j 
vseh boleznih teh organov, zo- h 
per telesno slabost, živčne bo- i j 
lezni in zgubo slasti. Čistost te- j j 
ga zdravila je zajamčena z U. j j 
S. Serial štev. 346. Po lekarnah j j 
Jos. Triner, 799 So. Ashland j j 
Ave., Chicago, 111. 

i i 
i I 
i| 

ZIMA PRIHAJA. 

Po zimi je umestno, da ima 
človek pri roki zdravilo, ki o-
hrani celo hišo ali družino 
zdravo; varovalo jo bo kašlja, ! 

prehlada in drugih enakih ne- ji ; 
prilik. Severov Balzam za plju- | 1 

ča je najboljše zdravilo, ker za 1 

preči kašelj, prehlad, kakor tu- 1 
di druge take bolezni. To zdra- ^ 
vilo čisti dihalne organe; tudi _ 
prepreči bolečine in kašelj. Ce- * * 
na 25c in 50c. V vseh lekar- f u 
nah, kjer dobite tudi Severov | 

Severa Co., Cedar Rapids, la. | 

Kdor plača naročnin« ca j I 
>Jnvo Domovino ta celo l e t o j | 

toJl ... »vrsto** 7"a ndrioiiliatev 1 

Ako je človek bolan, takrat šele zamore ceniti veliko vrednost zdravja. Trdno z d r a v j e " 
je največja sreču za vsacega Človeka, za bogatega, kakor tudi za revnega. Za bogatega, da za 
more vživati življenje e v vsej razkoSnosti, za revnega pa, da zamore preskrbeti vsakdanji kruh S 
za-se in svojo družino, ker brez tega ni Življenja za njega. 

Skrb za Vaše zdravje je Vaša največja dolžnost v življenju. Ako Vi dopustite, da Va8e 
zdravje polagoma h»n. ter sledniii popolnoma zapadete bolezni, s tem ne zakrivite samo Vaši lastni I 
osebi, ker isto ne spada samo Vam, ampak tudi Vaši družini, Valim prijateljem in Vaši domovini. ^ 
Ako toraj zdravje zanemarite, ko imate priliko se ozdraviti, ni za Va» nobenega oproščenja. 

Vsi oni, kateri so trošMi čas In denar za zdravila, a brez uspeha, naj takoj natenko opišejo 
svojo bolezen na ;emu glavnemu zdravniku, kateri je gotoVo že mnogo bolnikov z jednako boleznijo ; 

imel v svojom zdravljenju, kateri so dosegli zaŽeljeni uspeh ter popolnoma ozdravili. 
Mi namreč pri nakupovanju in pripravljanju zdravil ne gledamo na to, če ista malo več i 

stanejo, samo, da imajo po zavžitju pravi uspeh pri bolniku. 
J isma, katera vsaki dzui prihajajo od bolnikov, kateri so že popolnoma obupali nad svojim ; 

zdravjem in kateri se danes vesele boljšega zdravja, kakor kedaj poprej, dovolj jasno pričajo o tem. rf 
Litajte nekaj tacih zahvalnih pisem ter slušajte, kaj oni poročajo, kaj je on storil za nje,?l 

kateri so morda ravno na taki bolezni bolovali, kakor Vi, kajti on zamore tudi za Vas storiti to, ? 
kar je za druge storil. 

t Cenjeni Collins M. 1.1 Directorju Collins N. Y. M. I. I 

Vaše pismo sem prejel, ter Vas prav lepo pozdravim ia^ 
I • v , m * i ; 11 1 4 se zahvalim za ozdravljenje moje 

Vam poSilam svojo sliko, katero ^ ^ . k e r v e m > d a n j d o k t o r j i ( | 
priobčite v časopise ter se Vam kateri bi mogel človeka tako 
zahvaljujem za Vaša zdravila, hitro ozdraviti, kakor Vi. Ko 
katera so mi pomagala, kakor s e i n zdravila prejel ter jih pričel 
Vam je znano, da sem v 8 dne- toučno P° Ya S e r" P^P>su rabiti, 
vih popolnoma ozdravil. i l ^ 

Se vam še enkrat zahvaljujem poprej, 
in vsakemu Vas priporočam Vaš Vas še enkrat zahvaljujem in 
hvaležni vsakemu Vas priporočam Vaš 

Martin Kriv ic , Oulek 
8«a-6. St. Racine, Wis. B o X f Broadh^d,' Colo. 

Martin Krivic ' „ 
ZATORAJ ROJAKI! ako ste bolni, pridite osebno ali nam pismeno naznanite Vašo 

bolezen in vse simptome. Mi poŠilamo zdravila na vse kraje sveta, za katera se tu v Zjedinjenih 
DrŽavah plača pri prejemu. Ako se pismeno obrnete na nas, pišite v svojem materinem jeziku, 
ker mi imamo nad 34 izurjenih tolmaČov in Correspondentov za vse Evropske jezike, tako zamorete 
odgovor in natančno pojasnilo o Vaši bolezni dobiti v Vašem materinem jeziku. 

Vsa pisma naslavljajte na slediči naslov: 
T h e C O L L I N S N . Y . M E D I C A L I N S T I T U T E . 

• 140 West 34th Street, NEW YORK-
Uradne Ure od 10—5 v tednu in 10—1 ob nedeljih in praznikih. 

) i m N M M M M M N I N I M C 

! F o t o g r a f i r a p o n o č i ; 

a l i p o d u e v u , 

1 ;; s v e t l o a l i n a v a d n o * ] 
1 1 AAkttAa • lililih šm m cakaM maIa* 

f^nf t carici n t w v n cKccr* 

LYBEIKS 
< 1 

j 6 9 1 6 St. C l a i r A v e . 

M a t e v ž B r i c , 

6221 St. Clair Ave. 

edini slovenski urar; 

se priporoča v popravo 
vsakovrstne zlatnine; 
popravljanje ur je jam-
čeno za eno leto. Delo 

trpežno in želo nizke cene. 

i! N A Z N A N I L O . 

!f Tekom prihodnjih 60 
j f dni bode m prodajal rude- x 
jf če vino najboljše kakovo- ^ 
I sti po $22.00 sod. S 
|| Vožnino plačam na od- -J 

dalje 500 milj od Cleve- jj 
jI landa sam. 

jI A. W. EMERICH, 
j \ . ^ 
j f izdelovalec vina in žganja. 
I! vogal Crosby & St. Clair, ft 
(! Collinwood, O. | 

*»rini* m as irm tli«! m m in trnu Him mm rpm a: m ami :r "" 
f 1 
\ i 
0 j| 

T O M J E R E B , |t [ • ' IE • f " * 

1211 E. 54. St. 
II 

J ( Slovenska gostilna, kjer j > 

dobite najboljšo 

pijačo. 

1 I — — — » — — » j 
atagiitiiiiiiiiiiiiiiiigiiiiiiiiiiattfiaiiriiiiiigiiiiaiiiiffiait. 

I
ALBERT KROECKEL, 

se priporoča Slovencem za j I ( 

zavarovanje hiš, posestva j ! 

in drugega imetja proti og- \ 

nju j 
I486 AJdbon Rd. N. E., Clev'd,6! 

llOlOiOiOBlOiOiOiOlCIÔ ^ 
JOE JAKLITSCH, 

J znana kranjska gostilna, | 

! m ^ i 

J; c-w.y. c»».t. 

S . S H E I l T B i i E T , 
T E O O V E C 

1 z moko, maslom, semenom, senom, premogom in soljo ! 
j; se priporoča vsim Slovencem v obilen poset svoje proda-
ji jalne. s e o i s t c i » i r A v t . N*. B . 

< ^ w w w u » w u v u u v t H v u w n \ w v i v w u i m u v w w w w v > 

ij Q U I N I N E W H I S K E Y , i 

j| O z i i r ^ V l ' V a Š C P 1 * 1 1 ^ ^ ^ o p r a v i kašelj, obva j 
!I gripo, mraz, vročnico; jači sistem, zboljsa i 
|| apetit, in je najboljša tonika za stare ljudi, ali za ljudi, ki j; 
j; so podvrženi vremenskim spremembom. Narejen je zdrav- I 
{I stveno. NI QRENEK. Na prodaj v vsih slovenskih gostilnah. I 

jI M. J . H i n k l e & Co. Agent. 1 7 7 6 w 

I N a š e p i v o v s o d č k i h i n s t e k l e - 1 

I t i i c a h j e n e p r e k o S e t i o , 1 

l m pmIm hIb, M'"" " | i 
iiaertTij« ufoti gMtilitik* obrt 

H 5-19 l>a van port Str. Oba telefona. Jj 

n ^ T s i ^ j 

tVeidemann-Friess Co. i 
X 926 James, IS. W. f 

• Tel. Central 5258; M min 294. 
• Velika trgovina vina, likeijev in žganja. Prodaja na i 

T debelo. Velika zaloga Cedar Rye in Kentuky Whitky. T 



t razvaline. Bilo je koncem me-
fseca maja. Nebo se je radost-
j o smejalo na razcvelo zemljo 
jja^vzduh je bil sam balzam; po 

B i e r ščebetali drobni ptiči; ne-
• e skrita je kukala kukavica 

E y zraku so brenčale in br-
Ifcle. bučele m mušice, kakor bi 

Hnn 

• ^ n a v z g o r k lesu. Steza se 
^e vila med brajdami in poljem 

Sfdokler ni sem bil v mogočni 
Isenci visokih jelk. K a k o j e pri-
|jeten ta hlad, kako tožno to 
1 Šumenje; kako krasen, mehek 
je čilim iz pomladnega mahu! 
Jaz sem vedno obžaloval ljudi 
ki prebivajo po nelisnatih kra-
jih. Ti ne poznajo največje pri-
rodne lepote. 

Čez kakšne tričetrt ure je bil 
gozd že redkejši, semtertja se 
je še pokazal mlad hrast ali 
brin — vedno več in več, dok-
ler ni smrečje docela prestalo, 

n e ž a pa je bila zmeraj bolj str-
Eria in peščena. Uhajala je med 
•eščevje in pritlikave hraste z 
Btpivim, Še mladim listjem. 

|p>to in sto cvetk me je gle-
rdaio. sto in sto metuljev se 
|je spreletavalo po njfh, a jaz 
|)sem stopal v materine dušice 
ivoWve kakor osamljen ter u-
topfjen v krasno okolico, da 

naenkrat stal sam ne vem 
kako pred razvalinami. 

Staro otemnelo ozidje je o-
tožno strmelo k nebu in skozi 
prazna okna je zrlo veselo 
majevo nebo, kako na dvoru, 
v razpadlih dvoranah poganja 
trava ter procvitajo koprive, 

i mleček in kristavec. 
Tako motri nedolžnega otro-

ka zvedavo jasno oko mrtve-
, ca. okrašenega s cvetjem. Za-

Isem se in žalost mi je 
la yce. 

ber dan stric! Kaj bi 
sem zaslišal glas za se-
ll̂ L 

se. Tam je stal mož, 
pol s cunjami pokrit, ter 
1 z bodečimi očmi. Bila 
s a m a k ° s t >n koža; imel 

Kje žolto 6bličje, dolgo sivo raz-
jpnršeno brado. Z nepokifite 
! glave so mu divje viseli kodra-

sti lasje preko čela. Jaz sem ga 
začudeno gledal od nog do gla-

_ i' 
4,No, ko me gledaš? Glej, to 

je moj grad. Ampak spremstvo 
vse uteklo. Pa nič ne de! Sam 
t e dol povedem." 

A to me ni mikalo prav nič. 
Obrnil sem se ter neprijetno 
dirnjen odhitel Od razvalin. 

In ko sem bil že med grmo-
ivjem, sem čul, kako je klical 

I|"In če jo srečaš, še ne poz-

1$ Kadar pa sem zvečer domu 
prišel, sem pripovedoval, kaj 

•|Mj|fcgtia. to je bil blazni ja-
p e rekel star sosed. 

M o jc ta Človek?" 
& o vam je žalostna povest, 
B š a j t e ! Tam v D . . . n i je 

^ R p r e d več leti krojač Pal-
B3|ft>e] je čedno hišico ter je 

pjšteno živel ženo in sina. Sin 
M&kob je bit priden in razumen 
•Oče ga je pošiljal v šolo, «t ko 
ftnu je bilo 12 let. ga je obdr-

bmalu toliko iz-
lagal očetu ši-
tovariš. Dobro 

•olj pa Palčičev 
ruge skrbi ne-
in dvfc kozi. 

1 T o je bilo vse dobro — ali 
[Palčič je jei hirati Čepel je, 
Skrpucal in zbadal toliko časa, 
M j ^ g a je lotila sušita in nek-
U B krog Vseh vernih duš je po 

»tkem holehanju zadnjic vz-
wLi\ ter za zmeraj zatisnil o-

5 minil pošt — a ko so zelenele 
2 njive, sušile se ceste, je mati 
1 sinu urejala perilo. Jakob je 
*1 šel na pokopališče, od očeto-
1 vega groba se poslavljat. 

Ko je prišel domov, je objel 
" mater, jo poljubil v obraz in o-
" bjokane oči, vzel culo na pleča, 
" palico v roke ter rekel: Mati, 
1 ne jokajte! Če Bog da, čez dve 
: leti se vrnem, pa boste brez 
" vse skrbi; jaz vam bom dober 
" sin. 
} Pokropil se je z blagoslovlje-
1 no vodo ter odšel po svetu.De-
" lal, je pri različnih mojstrih na 
" kmetih in v mestih. 
1 Materi je večkrat pisal. Iz-
" prva je dobival odgovor od ma-
' tere, pozneje pa vedno'redkfe-
" je, dokler niso popolnoma izo-

stala materina pisma. Jakob ni 
' vedel, kako naj si to tolmači. 
! In še slutil ni, kar se je bilo 
1 zgodilo, 
' Prišel je v D. mlad črevljar. 

Ko je videl, da ima Palčičevka 
1 lepo hišico, vrhutega še nekaj 

premoženja, je vprašal še do-
volj trdno vdovo za njeno ro-
ko. 

Čez^nedolgo časa je privoli-
la v to, pa kakor je že na tem 
božjem svetu, da je stara no-
rost hujša od mlade, je dala 
nanj prepisati kočo in pri tem 
popolnoma pozabila na sina. 

Minili sta dve leti. Jakob je 
šel po cesti proti domu. Ka-
ko prijetna je pot domov! 

Vas je izginjala za vasjo, da 
je naposled zagledal v daljavi 
znane gore in gozde in kadar 
je osmega dne zahajalo doma-
čo solnce, je uzrl v njegovi bli-
ščobi svojo rojstno hišo;'' 

Prišel je domov, odprl duri 
— za mizo je sedela mati z ne-
kim mladim možem pri večer-
ji.Vjakob je pozdravil ter ma-
ter poljubil. Prebledela je ter 
šla iz hiše. Mož za mizo je iz-
pregovoril: 

"Pozdravljam te! Sedi." 
Jakob ga začudeno pogleda 

ter stopi za materjo v kuhinjo. 
"Mati, kdo je ta mož v hi-

ši?" 
"Tvoj novi oče." 
" K a j ? ! — In niti besedice 

mi niste sporočili!" 
(Konec prih.) 

o 
P O S E B N A R A Z P R O D A J A 

KNJIG. 

Mali katekizem * i5c 

Veliki katekizem * 30C 

Hrabro in zvesto 25c 
Hrabro in zvesto vezan 50c 
Lucij Flav 25c 
Lucij Flav, vezati 50c 
Dež in Solnce (2 povesti) 15c 

Dolgi Filip in Ded in vnuk. 
Praski Judek ioc 
Maron, krščanski deček z 

Libanona ioc 
Marjina otroka ioc 
Boj zoper lažnjivost 5c 
Sveti križe v pot 5C 

Krščanski detoljub 5C 

I. in II. zvezek s prilogo 
vsak zvezek 5C 

Zbrani spisi 
J. Pagliaruzzi - Kliran 25c 

Slovenska knjižnica 
86, 87, 88 snopič 35c 

Slovenska knjižnica 

57. S8> 59 s n o P'č 35c 

Arumugan, sin indijskega 
kneza ioc 

Spisi Krištofa Smida. 

Jagne, — Starček z gore 15c 
Slavček. — Verna deklica 15c 

Ljudska knjižnica. 
I. zvezek: Znamenje štirih ioc 
II. zvezek: Darovana ioc 

Narodna Biblioteka. 
Koliščina in stepe ioc 
Sofoklejev Edip na Kolonu ioc 
Iz naših krajev 25c 

IGRE. 

Za narodov blagor 50c 
komedija v 4. dejanjih. 

Kralj na Betajnovi 45c 
drama v 3. dejanjih. 

Testament 40c 
narod, igra s petjem v 4. dej. 

Izmajlov, Red sv. Jurija, Tujka, 
3 »gre za 35c 

Učenjak, — Sam med seboj 
2 igri 30c 

Jakob Ruda 30c 
j drama v 3 dejanjih. 

_ i 
1 l 

,i drama v 5 dejanjih. I 
D ivj i lovec 25c 1 

i, Igra s petjem v 4. dejanjih. I 
e Trije Tički 20c 
ti Burka v 2. dejanjih, 
e Varh ioc J 
b Komedija v 2. dejanjih. 

T A L I J A . 1 

il 
1. Pri puščavniku i«>c 

Veseloigra v 1. dej. 
2. Bratranec 15c " 

Burka v 1. dej. 
2 3. Starinarica 15c 
r Veseloigra v I. dej. 

4. Medved snubač 15c ' 
! 

Veseloigra v 1. dej. 
6. Dobrodošli! Kdaj pojdemo 

domu? 1 c 
1 J 

Veseloigra v I. dej. 
7. Putifarka 15c 

" . Burka v 1. dej. 
8. Čitalnica« pri Branjevki 15c 

Burka v 1. dej. 
I 9. Idealna tašča 15c 

Veseloigra v i. dej. 
' 10. Eno uro doktor 15c 

Burka v 1. dej. 
11. Dve tašči 15c 

x Veseloigra v 1. dej. 
12. Mesalin 15c 

Burka v 1. dej. 
13. Nemški ne znajo 15c 

B u r k a . 
16. V medenih dneh 15c 

( Veseloigra. ^ 
17. Mlinar in njegova hči 20c' 1 

Zaloigra v 5. dej. 
| 18. V Ljubljano jo dajmo 20c J 

Veseloigra v 3. dej. 
, 19. Pot do srca 15c 

Veseloigra v 1. dej. 
20. Županova Micka 25c 

Veseloigra s predigro 
in poigro. 

. 21. Srčna dama 15c j 
Veseloigra v 1. dej. 

22. Brat Sokol 15c \ 
Saloigra v 1. dej. 

23. Cigani 25c ? 
Malomestna šaloigra • ~ 
v 3.. dej. 

° I 
D r u š t v a . § 

B 

Društvo sv. Vida fe. as, K. S g 
K. Jednote ima svoje redne seje j 
vsako prvo nedeljo v mesecu v g 
Knausovi dvorani. Kdor želi k f 
društvu pristopiti, naj se obrne | 
na I. tajnika za vsa pojasnila, f 
Društveni zdravnik Dr. E. J. I 

: Kehres, cor Wilson Ave. in St. 
Clair St. Anton Grdina, preds 
6106-6108 St. Clair Ave., Jos % 
fare, l. tajnik, 5707 St. Clan J 
Ave $ 

J Samostojno K. K. podporni. 
: društvo sv. Jožefa ima svoje ^ 
1 redne mesečne seje vsako če- ^ 
: trto nedeljo v mesecu, ob 2 ur? ^ 

pop v Knausovi dvorani 6131 -S 
: St. Ctiir Ave. N. E. ' 

Društvenik postane lahko j 
: vsak človek ki je poštenega ob. j 

nasanja, 18 in ne čez 40 let stat, < 
: na duhu in telesu zdrav, tei < 

mora biti jeden mesec prei ] 
: sprejemom od kakega d ruši ve j 
: niika »vpisan.Vstopnina od i8d« jj 
- 30 leta $1.00 in od 30 do 4' j 
: leta $1.50 

Predsednik Frank Meinfar- a 

šič. 1051 E. 62nd Str. N. E. I. ; 
: Tajnik Peter Piki 6110. St. ; 

Clair Ave. N. E. 
Društveni zdravnik je dr. J. J 

Seliskar, stanuje na 6114 St. ! 
: Clair A r e ! 

$ 
Slovensko telovadno In pod- -

pomo društvo "Sokol" ima J 
: svoje redne mesečAe seje vsako • 

drugo nedeljo v mesecu ob 2 J 
popoldne v Knausovi mali dvo- J 

, rani. 
Za pristop k društvu se mo- j 

ra vsak javiti pri I. tajniku ali | 
. kakem odborniku. 

Odbor za leto 1907 sestoji iz g 
sledečih bratov: Starosta A- j 

. lojzij Recher, 3913 St. Clair g 
! predsednik Fran černe, 4124 g 
. St. Clair; podpredsednik Fran • 

Hočevar, 6204 St. Clair; I. ta j- j 
nik (častni član) Anton Bene- > 
dik, 6204 St. Clair; njegov na- U, 

. mestnik Ivo Spehek, 6218 St j j 
Clair Ave.; blagajnik Andrej ^ 

: Kranjc; računski tajnik Peter t 
Pikš, računski pregledovale! I- | 

i Vo Pirnat, Josip Birk in Fran ^ 
. Koren, zastavonoša: Rudolf p 
, Otoničar, spremljevalca: Josip 1 
: Stupica in Fran Bricelj, reditelj j j 

Miško Luknar, vodja telovad- i 
: be O. Pick, društveni zdra- -

vnik Dr. J. W. Kehres na v o - 1 ! 
galu S t Clair & Willson (55th f 
c* \ f tan 08 I 

-;.,„' W ' ' I 

jc pojasnila se jc obrniti na4 1 
h. tajnika. Društveni zdravnik Dr. 
x E. j . Kehres, cor. Wilson Ave. 

in St. Clair Ave. Predsednik 
>c Fr. Černe, 4,124 St. Clair Avt 

I tajnik Josip Kalan, 4201 
Clair ave. Zastopnik .n clrus 
veni bfagajmk Fr. Korče 621 

, C m Oh. 15. Jul. '07 

50 N A Z N A N I L O IN P R I P O R O 
ČILO. 

>c C*njenim rojakom in naroč 
. (nikom po Michiganu, Minnc. 
)C sotti, Wisconsinu, Co'oradi i' 

Montani uljudno naznanjamo 

da jih obišče naš sastopnik g. 
c Josip Peshell, ki je pooblaSčea 

pobirati naročnino in nabirati 
c naročnike. 

Vsim rojakom ga prav toplo 
c priporočamo. 
c Upravništvo 'Nove Domovine.' 

IF R A N K R U 8 8 y | 

SluvfDHki m-tar in tslnaf. , J; 
Doma od 9 dop. do 4 popoldne. \ 

6104 St. Clair Ave. N. E. 

v i i W . ' i i ' / V m v / . v ^ W A « * ' * 
m ' i 

f A . P R I J A T E L J , f 
i f 
I 4015 St. Clair Ave. f 

1 i 1 
e C SldVenska grocerija. V 
v f I 
^ t Rojakom se priporočam V 
e i I 

g za obilna narcKula. g 
i i v 

1 MM fw* IMi 

' S Slovencem in Hrvatom J 
1 A liriiiort'tn edl- 1J 

0 no ilottniko o- S 
t.U«ko BXIVM- 2 

A lO.V brlTttlcl no x 
« stalno trt.l« brU. 
^ d, ob »ohotfli /i 
\ »ttrie. Mojr geslo iA 

p Je! poatri'ikm pr. \ 
V< tc Tmtr. 8»oJI k A 
^ •fojim. $ 

' ^ JOHN KHAU, 1124 St Clair Ave. | 

3 || G. LOEFFELBEIN | 

II Prodajalec svežih cvetlic, nn S 
i % drobno in debelo 

S| Izdelujem »upke in vcncc, se | *. 
J | poroke in pogrebe po najnii- \ ^ 
1 > ji ceni. Prodajalna m nahaj«: ^ 

j rSt.Clair ave. blizu 55th S t N. Ef 

* «mgiiiiipiiiiiiiii<iiii!iiiiriitiipiiiniiinimia»attttiaiiiiin 

I G N A T Z M A U T N E R 
:! Prodajalec novega In atarega po- j ] 
j I hiktva, peči, preprog I. t. d. j| 

8 7 4 - O P a y n e A v e . !| 
: i H n» Pkoa« 1280 J. Cl«v»taad, Odi« h 
lmm*mmmmUm*mm*m? 

h 
a p -

! i H , H . F I S H E R , i 
i i 
g 6808 (1677 St. Clair Ave. N. C. j 

- 1 1 

P j| priporoma Slovencem in Hr- f 

f vatom svojo I 

z g l e k n r t i o ( a p o t e k o . ) | 

f ZaložnikTriner-jevega sdra- 0 

^ M vilnega grenkega vina." | 

ti 

Juri Otto,; 

Il o x l T r e c , 

4 2 2 4 St. Clair Ave. Cleveland. 0 . i | 
je otvoril novo brivnico. \ 
Izdeluje vsa v to stroko j: 
spadajoča dela. Priporoča i ; 
se Slovencem in Hrvatom i 
vmnogobrojen obisk. 

PMOIOIOIOIOÎ ^ 

j m rrtu in nt iiiiini) t̂ n tu m mmfwiqi m m a? • 1 

, I I ^ o t i n a p r o d a j ] 

Tel Cuy. Central7464-V I v O Tel. Bell. Eoat 145J-L 

T I S K O V N A D R U Ž B A 

I J O V A D O M O V I N A " | 

I 

IZDELUJE: 
1 , 

VSAKOVRSTNE TISKOVINE kakor: račune v vsih 
, j 

oblikah, zavitke, pismen papir, cenike itd. 
VIZITNICE raznih oblik. 

' 1 i ? 
VABILA IN P L A K A T E ra prirejanje veselic, zabav in 

plesov v vsakovrstnem tiskn. 

VSE TISKOVINE za podporna ali draga druitva, ka-

— kor pravila, poročila itd. Knjige, poročne liste, Z 
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B FRANK ZOTTI & CO. I 
ž H 1 0 8 G R E E N W I C H T T B E E F - - N E W m | 
M / f f l f f l ^ E I !! 7 8 3 T e n t h A v e . , N e w York. 009 Smlthfleld St., Pittsburg, P a 

, j. II Broadway, N e w York. 09 Dearborn 8t., Chicago, III. 
D E N A R N I PROiMET L E T A 1006: 

— ™ — Dolar jev . ' 1 5 . 8 6 1 , 2 1 5 , 5 1 . b l i z o Kr.s 8 0 . 0 0 0 , 0 0 0 . 0 0 
^ J L - j j j f t L . D E N A R N I O D D E L E K : 

[ W ^ M ^ g W g Pošilja denar po poJti, po bankah in brzojavno v vsako mesto n« »veta hitro, 
v a r n 0 najceneje- DenBrne cene oglafiene «o na prvi »trani tega liata. I 

B H M l H f f l C Prejemlje denar v jvohrano ter plačuje 4 ODSTOTNE 0BE8TI OD DNEVA 
EfifiESSSKl&alMl 5 V L O Ž E N J A naPrpJ- Pf>'ir»njen denar izplačuje NA ZAHTEVAN JE TAKOJ 1 

J I B I ^ j P j j P M X B B E Z KAKE ODPOVEDI. 
( P t i r i t a l « ^ ^ !"i Kupuje in prodaja denar vseh drfav po dnevnih cenah. 

788 TKNTH AVV, ®5kw TOBE, j'| PAROBRODSKI ODDELEK: 
M a4obaMt rojakov, t inr. V D , . . , . , , , 

nje«. I«li nota. J 5 Prodaja parobrodske karte la vsako mesto na svetu po najniljih cenah. Po-
Ji, sebne cene ca in is LJUBLJANE, ZAOBEBA, REKE, TRSTA. Popotnik«, kateri 
J«! potujejo v Ameriko, kakor tudi tiste, kateri potujejo i* Amerike, pričakujejo I 

djf B | { W j | O naši zastopniki v vsih večjih mestih, ter jim dajejo potrebna navodila xa nadaljno 
| J jI ||nRlrai v potovanje. Posebna pazljivost posvečuje se tistim potnikom, kateri potujejo i 

ji| naiim posredovanjem v Ameriko. Vsled Žive potrebe in Ea ve{jo udobnost potujo-
S II l |I|[(|l] < občinstva ustanovila je naia tvrda v BA8ELU Švicarsko, POTOVALNI 

Ji UBAD pod imenom AMERIKAN8K0 TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri n i f ! 
![! nahaja na št. 7 WALL HTRASSE, v Baselu. Predsednik temu društvu je gospod 
Ji[ Prank Zotti, a namen ur uit va je potujočim rojakom a potrebnimi navodili in 
v svetovanjem pri njihovem teikem potovanji pomagati. Zato naj se vsak v Ameriko 
11 namenjen rojak obrne naravnost na to društvo. 

11 RBOADWAT̂ nSw toki, i j! / A k o k e d o potovati v staro domovino, ali katerega is domovine v Ameriko 
^ M ^ a ^ k ^ t V i s l T i ^ M . * 1 1 ! ' ! d o b i t i» n a i ** P ^ e n o obrne na nas. Vsa potrebna navodila in une bodemo mu | 

«11 i J> s obratno pošto naznanili. Zapomnite si dobro, da je naša tvrdka edina, katera | 
j'| ne pripada v parobrodski trust. 
ill Ž E L E Z N I Š K I O D D E L E K : 
j«[ Gospod Frank Zotti je ofleljalen sastopnik BALTIMORE and OHIO, in I 
I[I LEHIOH VALLEY ielesnic, in SAVANNAH proge, in sicer kakor v New Yorkn I 
i Ji tako tudi v Chicagi in Pittsburgu, vsled česar smo v zv«i s vsemi železniškimi I 
ji[ društvi, ter nam je mogoče prodajati izvirne ielezniške karte, katerih NI TBEBA | H 
]!; NIKJER VEC premen j a t i . 
J N O T A R S K I I N OI>VETNIŠKI O D D E L E K t 

V tem oddelku nahaja se izkušen starokrajski odvetnik, kateri vam bode | 
j'! vsakovrstne sodnijake in druge xadeve uredil. ~V njegovo področje spaJajo: po- | | 

^ Pa4ralslea v fUtebarfii V oblastila, kupna pisma, prepodajne pogodbe, zemljeknjilne prošnje, vse vojaške I 
\ ^pittoi'dm, pa. ' |!| sadeve in prošnje, splošno vse sadeve, katere spadajo v notarsko in odvetniško I 

^ f W r f i ^ W . X Akb se Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odvetniške I 
v pomoči, stavi jamo Vam i.a razpolago naše sloveče newjrorSke odvetnike (>ntwell 1 

M M f f l & Brown, kateri so vie mnogim rojakom pripomogli do opravičenih odškodnin. 
i n n f m r i f n i G l n l l Z a v e fJ° udobnost rojakov v Chicagi in Pittsburgu in okolicah odprli smo v f 
f l ^ j p 1/ H f l f f l W i V teh mestih naše podruiniee, v katerih bode vsak rojak ramotako postrežen, kakor t 
^ B S S S I § V K Zim«6lo udobaost rojakov v Cklcigl, Pittsburgu 1» okolicah odpiH 
^ K 5 5 5 5 2 5 1 - 8 smo i tih Mittlh iiio podružnice, i katerih hode mi rojih f 

- rawotaka poitrožoi, hikor i g l a ^ u n ^ _ J | | 
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Nova prevara, novo razruše-
P n j e nukaii, toda imam še iskri-

| Danes sem govoril s Kromi-

p ženo, pri čemur sem si izmislil. 
j| celo dogodbo, v ta namen, da 

napotim Kromickega k odkri-

Srečala sva Angleža s k up-

sem začel govoriti o njeni ne-
navadni lepoti, a končno sem 
lejal 

"Tukajšnji zdravnik mi je 
pravil kako se je izvršil kup in 
prodaja. Ti prestrogo sodiš te-j 

B g v "On me pred vsem drugim j 

"Nahajajo se tudi olajšujoče 
^okoliščine. On ni bil le bojar,1 

marveč tudi lastnik vellikih' 
pitrojaren, katere je vodil s po-j 
^sojenim denarjem. Nakrat pa 
I je radi kuge bila dovožnja kož. 

iz Rumunije po sosedni državi' 
zabranjena. Ta človek je ve-, 

f del, ako glede naročil ne osta-
Bine mož beseda, da ne pride na 

boben le sam, marveč da pote-| 
gne^ seboj v brezno na stotine 
r^dljin, ki so mu zaupale.Moj 

ni. Mogoče, da je trgovinska 

j| ne, toda ko se človek enkrat j 

iakrot ima morda pravico J 

Bfčeno 'radi enih dolžnostij tep- | 
I tati drugih, kdo ve, če še ne , 

v Kroinicki me ni mogel bolj 
i razočarati in me napraviti bolj 
plievoljnega kakor s tem, da se j 
i j e oglasil kot človek poštenjak. ( 

S ' o d a takoj še nisem zgubil ^ 

^ f c nečimneji^ človek ima na raz- J 

i i se nič ne oziraš na eno J 
st mreč^ na t^^da^-b^^ta ^ 

v najbližnjini poslednji kos kru- J. 

"A vedi, nisem vedel, da si ' 

Hh p^ i r 
Jaz pa sem si mislil: 
"NTe razumeš, bedak, da to n 

% niso moji nazori; to so le poj- ^ 
mi, katere ti hočem podtakni-
ti. ^ 

Na gl; s mu pa odvrnem: 
"Prizadevam si vživeti se v ^ 

| tem ne jemlješ ozira na eno 11 

stvar; da ga ta ženska ni mog- ^ 

sedanjega moža, in temu je bi- s ' 
tO znano 
V takem s'lučaju sta bila ( 

"To je kaj drugega. Poglej-
I mo nekoliko globlje, ako' je o-

na, ljubeča tega Angleža, osta-
la vendar zvesta svojemu mo- st 

. žu. pa je morda več vredna ne- st 

človek, toda vprašam te, kaj i- st 
ma v podobnem slučaju storiti d; 
trgovec, h kateremu pride ne- p; 
kdo in mu reče tako-le: "Ti n< 

•HM.;; v ' ' 
ž si dvojnoteri bankerotnik, ker 
I imaš dolgove, katerih ne mo- c< 
^ reš plačati, in ženo, katera te 

ne ljubi! toda loči se od te že- ti 
I ne in jaz ji zagotovim prvič: 

izobilje in mogočno srečo, v in 
drugič pa poplačam tvoje dol-
gove." Temu se sicer pravi: st 
prodaja, prodaja! ali pa je to n« 
v resnici prodaja? Pomisli, da k; 

' ta trgovec, ki se strinja s tem nt 
predlogom, reši z enim mah- ŝt 

k lja/em nesreče ženo in revsči-i tt 
•i. I I 

t neTvseh onih, ki so mu poprejlnt 

/ \ ; 

"Moj dragi, dozdeva se m 
da poznani kupčijo bolje neg 
ti, toda v razprave se s tebe 

na. ne morem spuščati, ker me i: 
ženeš v kozji rog. Ko bi ne b 

še- podedoval po očetu milijonom 
c r j - bi bil postal odvetnik ter bi j 
na. jih bil itak prislužil... Ako j 
mi- na ta način predstavljaš to za 
dal devo, pa v resnici ne vem, ka 
slil si imam o tem rumunskem pri 
da tlikovcu misliti: vem samo tc 

:ri- da se je ondi sklepala- pogocl 
ba za ženo in to, pa reči kar ho 

jp- češ, je videti kakor sleparija. 
<oj V drugič, ker sem sam ne 
ne- koliko trgovec, povem ti še to 
eni' bankerotnik ima zmerom sre< 

I stvo za izhodišče: ali si prido 
je bi drugič premoženje in ž njin 
in' poplača prejšnje dolgove, al 

te- pa se vstreli v glavo. Na ta na 
| čin poplača s krvjo; ženo pa 

im' ako jo ima, reši samega sebe ii 
j odpre pred njo pogled na nov< 

»če usodo." 

ar,' Doživel 'sem trenutek tak< 
[fh '."^t.anje besnote, da bi bil da 
KO-j ne vem kaj, ko bi bil mogel za 
pa klicati mu v uho: "Ti si že ba 
ož nkerotnik, vsaj v tem pogjle 
ivijdu, ker te žena ne ljubi. Ali vi 
re-,diš ta slap? Skoči vanj na gla 
ta- vo ter jo reši sebe in odpri j 
na' novo življenje v katerem bc 
te-j stokrat srečnejša." 

Toda molčal sem — v ten 
novenr prepričanju, ki je bile 

^ zame polno grenkobe, da Kro-
I micki je res vsakdanji človek 

zrel celo za take prestopke, ka-
koršna je na primer proda Glti-
hova, ali zloraba zaupanja že-
ne, toda ni pa še tak, za kakor-

s a šnega sem ga imel. Bila je to 
u zame prevara in razrušenje na-
P črtov, h katerim sem privesil 
ie 

za trenutek svoj obstanek. No-
. vič sem se čutil brez sveta, no-

viče sem zagledal pred seboj 
' puščavo, novič sem obvisel ka-

' kor v ozračju. Nisem pa ven-
.j dar hotel spustiti iz rok posled-
. nje niti, kajti razumel sem <]o-
* bro, da ako bom na kakoršen-
7- « 
k- koli način mogel delovati, pa 

bom še nekako mogel živeti — 
v nasprotnem slučaju, pa da 
bržkone znorim, "Pripraviti si 
hočem tla za bodočnost in za 

Lil 

^ vsakoršen slučaj" — sem dejal 
sam sebi — "spoprijaznim Kro 
mickega z mislijo: ločiti ê od 

j i Aneglice." Nisem vedel, pona-
vljam, kako stoje njegove gmo-
tne razmere; dopuščaje pa, -da 

x~ kdor špekulira, more takisto la 
. hko zgubiti, kakor dobiti, ja-

mem govoriti: 
"Ne vem za koliko se to,kar 

si mi dejal, strinja s trgovinsko 
. moralo, toda prijetno mi je. pri 
| znati, da je to vredno poštene-

ga človeka. Ti trdiš, da če sem 
te dobro razumel, da moi1, Id 
stoji na kraju propada, nima 

. pravice potegniti za seboj že-
no v brezno revščine." 

"Jaz sem rekel samo to, da 
a prodaja žene je zmerom lopov-
I ščina. V ostalem, dolžnost že-

ne je, deliti usodo svojega mo-
ža. Zahvalim te za to, ki se 

• . . . . . . 
stnnjas z ločitvijo zakona zgolj 
radi tega, ker je mož izgubil 
premoženje. 

"Dopustiva, da se ona ne bi 
'— strinjala, da pa on more izve-
- sti ločitev celo zoper njeno vo-
- Ijo. Vsakdo mora v takem slu-
1 čaju zgolj čuvati svoje dolžno-
- s t i . . . Pri tem, ako ona vidi, 
i da z ločitvijo more rešiti moža, 
- pa ji dobro razumevana dolž-
i nost veleva, strinja se." 
r "O takih rečeh je zoperno 
- celo govoriti." 
s "Čemu? Ali ti že začenja bi-
- ti žal za Rumunca?" 
: "Ne! Zares, zmerom ga bom 
/ imel za lopova." 

"Ker ne znaš soditi nepri-
: stranski.- Toda to ni nič čud-
) nega. Tak, kateremu gre vse 
i kakor po maslu, si nikdar ne 
i more predstaviti duševnega • 
- vstanja bankerotnika, naj bi bil 
- tudi filozof — a filozofija se 
j ne stika z nabavo milijonov..." 

n o m r n u r M n . i l 
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[ Joseph J. Peshell, 

Box 165. 
Ely, Minnesota 

"j Nick ChciSjich, 
Box 787, 

) Calumet. Mich. 

|ohn A Germ, 
'! Box 281, 

Braddock, Penna f! 
V 

tii, Martin Laurich, i 
yQ 515 Blue Island Ave. 
oj Chicago, Illinois. jB 

" Leo. Terlep, 
911 N. Hickoray st. 4 

v: foliet. Illinois 
si I 
si John Verbiščar, ^ 
a- 57th Keystone Buttler St) 
aj Pittsburg, Pa. 
ri-
f> John Glavm 
a' Box 323 

Conemaugh, Pa. 

John Hribar, 
e" Box 1040, 
^: ' Pueblo, Colorado. 
id 
0 . Anton 2agar, 
n i 404 N. Ferry Str. 
li Kansas City. Kans. i 
a- Zastopa tudi Kansas City, Mc |j 

a ' Anton Gorišek f 
i n 402 Maryland St., 
r° Box 22 

Za Forest City in okolico. 
ce Indianapolis, Ind. 
al • 
a-
a- J ! 
B. ! F R A N K STERNIšA, ; 

i- j ! 
j . j 1009 E. 62. S t 

o I 8 a l o n 

1 t kjer dobite izvrstno j M 
II : v ; 1 
o 5 pijačo. 1 š 

>- \ ^ 

1- — — — — — — { 

!- ^ Cujr. Central flO 18 || £ 
• ! n ! 
0 l E. End Bottl in W ' k s . \ 

t. vjuhini im sin ustnim, j! I 
ii f ! i 
^ | IZDELOVALCA , | | 

i- 11 pijač kot ginger-ale, sel- J| t 
»j j j cerja, mineralne vode in f| j 

J' drugih karbonskih pijač. > 

- 18-jO Wilmars St., €ievelaud j; \ 

' • 2 

Čevljarnlca. 

^ j 

; I. Spehek & F. Kovačič. L 

1 slovenska črevljarja na — 

4016 St. Clair Ave- N. E., ^ 
zraven banke «» 

Cleveland Trust Co. « » 
Priporočata svojim ro- e „ 

jakom svojo bogato zalogo « » 
vsakovrstnih ženskih in * * 
moških in otročjih čevljev. 
Sprejemata tudi vsa v to X 
stroko spadajoča opravila. 4 

Cene nizke! . Delo dobro! 4> 
4» 

: U 
i i « 
i! A N T O N Z A V I R S E K i — • 

i, salon -a 

i I 
$ Fina pijača, dobre jij 

smodke. 

3332 St. Clair Ave. J — 
f. ' • " i i* 

! W a ^ j a ^ s ^ W y S i I » 
; 

U 
n 

j n m i i m . i m o a n s c c g jj 

i L e o n Z i f i r l i T , ; Ii 
> - 7 ; ; 1 

ilftvfnsti Bgijrti hrhrr ; j 
j; na St. Clair ulici H.'3904 ; j i 

in vognl Chiton ulice v J 
r Skabetovi hiši,sepriporo. j j[ 
t ča vsim Slovencem in Hr- ; J 

S
" ' vatom v obilen poset. 

P«strt!in iiborua in telidM. | 

M - y L ^ r f ii* sf-«- » v 
niOIOIOIOIOiOIMOî ^ 

Rojaki naročajte se na Novo 
Domovino, največji in najbolj-
ši slovneski dnevnik. 

H c r 1 I/ t j w 1 1 IV \ i w m w iT ^^, ^^ v " 7 

; se priporoča svojim rojakom v obilen j 

posef njegovega saloona. Toči pristna 

vina, pivo in žganje. Založen je s fi- ' 

; niini vsakovrstnimi smodkami. — . — J 

Svoji k svojim ! 
fj 5393 St. Clair ul.9 Cleveland, Ohio. 

1N a z n a n i l ( K j 

Sedanji čag zahteva, da si omislimo dobro 
peč. Zima bode kmalu tu in že nam po-nuja svo-
jo mrzlo roko. Zatoraj ne smemo odlašati. Peči 
imamo v zalogi kot še nikdar poprej in sicer 
najboljše vrste, kar Vam povedo naši odjemalci. i 
Mi jamčimo za vsako peč, če Vam ne ugaja, 
Vam jo zamenjamo z novo. I 

Peči napravimo na plin ali premog, nape- JLv 
ljemo Vam tudi plin po hiši za razstveljavo, ka-- l u r f 
kor tudi v peči za kurjavo. 

Ce toraj želite imeti dobro peč, oglasite se ^ J 
pri nas. f 

I Prodajamo tudi najfinejši premog iz Dou-
brava zaloge. 

A n t o n G r d i n a , 

6 1 0 6 - 0 8 3 8 4 0 S t , 

C l a i r A v e . N . E . ( 

^p, • - ^j/fli \ 
( 

F
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KAJ BODEMO PILI? fj 

L E I S Y - E V O f 

I P I V O . 
\ . T O JE NAJBOLJŠE IN ONI, K A T E R I { i 

GA ŽE V E Č L E T PIJO, SE PO NJEM j! j 
P R A V I Z V R S T N O FOČUTIJO. 

* ;! " 
Za podrobnosti oglasih se pri Geo. Travnikar. ;! I 

i 1 1 

\ ^ : i j 

j Torej pijmo kar je dobroi j j J 
i ;;!J 

- ^ h - H " ! " ! " ! 1 i - f j 
: B r o u g h m s a c r a ! m i w coropait?: , i j 
* Priporoča našim rojakom pvojo tovarno, kjer itd-, la »L J 
M vsakovrstne sladke pijače (pop), kise posebno prilegajo «• * 
s atraienemu in zdelanemu želodcu. J 'I 

Kadar si žejen, pij naše mehke pijače. ' 

f Slovenski gostilničarji, kupujte od nas in ljudje je ' 

bodo zadovoljni t v a m i I« r. n n s o r l j a č o . | 
T o v a r i i H In piMi&rna u a : 398 ^ 

l 1 2 2 1 N T . O I . A I R S T R E E T , l l I 
Fi-1' M 1 f f I • ! " f " I " l 4 » H " I " H " H ' » - t " ! " ! " ! ~ 

H 

N a r o č a j t e s e n a 

, , N O V O D O M O V I N O . " i 
BHti<B<iMiHtHI*1iUl mil' H. it̂ lHt-Ĥ t̂H&tfHI« •: wtwi- tfžHHf? ̂ tlrilHltili jplBgHlMP llitli gHtUHIl tp!*- * 

|j| The forest City j j ] 
Brewing Co.,I f 

; " <» -
edina čeiko.«loTantka protitmstna pivovarna vmeat«i {{ 

Vari pravo .Pilzenskq' pivo 
t tt Mlboljifga ameriikcpa gladn in Impmtlraneya iatdtttgahmelja. 

* i i'" i r 
Kdor I« eakrat ptl alio pl*o, ga bo vedio sahtcval. hhtevijie v goatllnnti «ai* P t t « i » k o ptvo. Nada p i v o v a r n a se n a h a j p n a U n i o n S t r e e t , n a s p r o t i W h e a t l a n d In H o m e w o o d S t r e e t s . ! X > . "I'll , . I —... X i 5 ^ , l i l I s I t o l e k t o r , ®® o o r a d p n v a s o g l a s i l , a § j > 

i i ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ zaj^m ^" ' ^ 

C 3 - 0 L D B E E a , ! • 

alo-vexxxsjci u r a r 

B 8 1 S S T . C L A I R A . V E . C leva latn .* , O l i l o . £ 

T j« jI -J.-JljH 

AttiTif t r i l l 

f » J A K . G R D I N A , I 

1 7 7 7 S T . C L A I R S T . 

J Priporoča cenjenim rojakom 
« svojo gostilno in kegljišče. 

Opozarjam posebno cenjena 
« društva na svojo veliko in malo 
4 dvorano. V večji dvorani je pro-

štora dovolj za vsakovrstne 
« predstave, telovadne vaje, pev-
« ske večere i. t. d. — Dvorana « 

se nahaja na najbolj priprav-
« nem prostoru za elevelandske 
« Slovence. ! 

-
 ! • - •-- - • — M —i-

j; j T B o O V E C 
0 | ij ^ 
j! se u i M i i i i f n k t i i i - i i i m l > l n ^ o m 

priporoča svojo bogato zalogo blaga 
in moške oprave, kakor tudi vse potre-

< | , . bščine za moške. Opozarja ob enem . 
jI 'v* cenjene rojake na svo ĵo krojačnico. 
;! ^ kjer se izdelujejo obleke po najnovej-
j| ^ sem kroju. Velika zaloga raznovrstnih 
j| oblek, hlač, in sploh vse v to stroko 

spadajočih potrebščin. 

1 j 6/05 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, OHIO. ; 
I' 

i A ^ t d r e j J A R G , J 

fflW^i^^^ • l o v e i m k l k r o | » A . 
t flp, , M 6U0 St. Clair Avenue N. E. 

K Se priporoča vsem rojakom v izdelavo j 
£ ^ v s a ^ o v r s t n ' h oblek. Vsaka obleka, ki • 
| 9 ^ ^ ^ H ^ H l pride iz moje delavnice je najboljše vr-

l I ^ ^ Posebno se priporočam roja- . ' V 
^ K ^ o M f W ^ kom za izdelovanje oblek, ki jHi lahko i II 

f ^ ^ ^ P S f S j j y plačujejo na tedenske obroke, 

^ ^ ^ ^ C e n e n a j n i ž j e . S v o j i k s v o j i m > f l 

nn p̂  ^ ^̂  ^̂  ^̂  ^̂  ^̂^ ^̂  ^̂  ^̂  ^ppp^ 

| Tdefon Ctij. SU8 

' L o u i s L a n š e . 9 

. S l o r e u H l d n o t a r , t o i . %\l£» 
^ m n A l n g o s t l l n l d u r . 

: se priporoča za vsa v no-
. tarsko stroko spodajoča 

; gf S • 
j, opravila 9 

F domačega in pristno^a izdelka po \W 
f . najnižjih cenah. Vsaki, ki ga na- I 
l roii,bode »njim zadoTolino in po- I J S 

\\s rtane zvest odiemalec Vino poli- j R & j 
| tj*m po cetl Ameriki. 

I I j o u i n L a i i w o , y | 

6x21 St. Clair ul. Clev*d,0. ' 
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1 2 2 8 S t . C l a i r A v e n u e . 

> Priporoča ce "j. rojakom »v bogato zalogo najboljših p listnih, 
doaia preiatiih. toraj ne nakup'ienih t n. 

Razpoiilja vina 7 v»aki mnoiini po celi Ameriki ? 
| Cene so jaVo nizke in bre« konkurence. Za nako naročnino po 

alati je denar naprej, Za prav obilna naročila od at rani rojakov po '̂ ijjfW 
iirni Ameriki se priporoča lastnik: 

L O U I S R E C H E R , } 

^XJ-iftr t l||t r -^riia/^n IJ-u ^ rtf J g - g 

• " • 1 -M 

Prva in najve- ženine in ne 
£ja slovenska tr- kakor t u d i | | H | 
govina 

vsakovr- i vdroienfllMPi2*9 fl 
atnega blaga in d e l u j c w p i m c k o i i 
obl«k za možke, za neveste. Z a l o - 1 
ženske in otroke, ga obuval in klo-1 

jy>® priprava za bukov. ^ 
I r11 1 I j f l 


